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MIKMOBHA IHTETPALISI HA YPOKAX YKPATHCBKOI
TA AHTJIIMCBKOI Y IOYATKOBIHM HIKOJII

IOais CTUPKIHA,

KaHIUJIaT MeJaroriyHuX HaykK, TOLEHT Kadeapu MoYaTKOBOI OCBITH;
[TontaBchkuil HallloHaNBbHUI NeAaroriuHuii yHisepcuret iMeH1 B. I'. Koponenka

AHnomayia. YV cmammi po3nosioaemvcsi  NpPO  MONCIUBOCHI
IHMe2pOoBaAHO20 HABYUAHHS HA YPOKAX (iN0NI02I] NOYAMKOBOI WKOIU.

Knrouosi cnosa: inmezposarne naguanms, Qinoniociuni ypoku, MOGHA
IHmezpayis, noYamKo6a WKoid

INTERLINGUAL INTEGRATION IN UKRAINIAN
AND ENGLISH IN PRIMARY SCHOOL

Yulia STIRKINA

Abstract. The article claims that integrated learning, or an
integrated approach to learning, is an important part of the New Ukrainian
School. The author writes that attempts at educational integration of
languages with each other (interlingual integration) are scattered,
ungeneralized, unresearched, although the integration of the Ukrainian
and English languages is useful for the development of communication and
cultural skills, especially in the conditions of globalization and the Internet,
since a comparison of the patterns of functioning and development of
different languages makes it possible to have a generalized vision, and, as
a result, better learning of both languages.

The article describes an experiment in the 2nd grade, when at the
same time students were asked to learn a bilingual topic and compare
linguistic phenomena common to both languages. The results of the
experiment indicate the dynamics of growth of thematic and linguistic
competence, social competence, a sense of respect for other languages and
peoples, skills of using vocabulary in contextual communication among the
students of the experimental class, while the knowledge of the students of
the control class remained practically unchanged.

The author concludes that the integration of Ukrainian and English
language learning in the Ukrainian educational system can be useful, as it
contributes to the development of bilingualism, increases the opportunities
for intercultural communication and increases the language competence of
students.

Keywords: integrated learning, philological lessons, language
integration, Primary school.
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IaTerpamis  (QuIOTOrIYHUX TPEAMETIB Yy TMOYATKOBIM  IIKOJI
nependadae IHTETpalilo MpeAMETiB, IOB’S3aHUX 13 MOBOIO Ta
miteparyporo. Llel miaxig Mo)ke MaTu KijbKa IepeBar, HarpuKIIaj
COPUATU TIUOIIOMY PO3YMIHHIO MOBH, JIITEPaTypu Ta KyJIbTYpH, a
TAaKOX TOKpallyBaTH KOMYHIKATHBHI HABUYKHM CTYIEHTIB 1 HABUYKHU
KpUTHYHOTO MucIeHHs. OO0’eqHaHHS TaKWX TMPEAMETIB, SK MOBa,
JiTepatypa, rpamaTuka Ta (OHETHKa, [IO3BOJISIE YYHSIM TMO0A4YuTH
3B’S3KM MDK PI3HMMH acleKkTaMd MOBU Ta T€, SIK BOHU MPAIIOIOTh
pazoM. MoXHa PO3IJISSHYTH MOXJIMBICTH IHTErpamii KUJIbKOX MOB, SIKI
BHUBYAIOTh Y4YHI: II€ MOXE CIPUATH O0araTOMOBHOCTI Ta KYJbTYPHOMY
PO3MAITTIO B KJIACi.

[aTerpartis GpuIOIOTTYHUX TIPEAMETIB y TMOYATKOBIN IITKOII MOXE
3pOOUTH TMPOIEC HABYAHHS OUIBII 3aXOIUTIOYUM, aKTyaJlbHUM 1
KOMILUIEKCHUM, JIOTIOMOXE VYYHSIM T[OOQ4YUTH I[IHHICTh MOBHU Ta
JiTepaTypy B iXHBOMY KHUTTI Ta Oy/ie BUXOBYBATU JIFOOOB 10 YMTAHHS
Ta €(p)EKTUBHOTO CIIIKYBaHHS.

BBeneHHs1 IHTErpoBaHOTO HABUYAHHS 000X MOB MOXE BIJIOyBaTUCS
Ha PI3HUX PIBHAX Ta 3a PI3HUMH MoAesssMH. OChb KiJIbKa MOKIIMBHUX
croco01B IHTErpallii HaBYaHHS YKPATHCHKO1 Ta aHTJIHCHKOI MOB:

JIBOMOBHI mpeaMeTn a00 KJIACH: y JIESIKUX IIKOJAX MOXYTh
ICHYBaTH CHEIiaIbHI KJIach abo MpEeAMETH, J¢ HaBYAHHS BEACTHCS SIK
YKpalHChKOIO, TaK 1 aHIJIChKOW MoBamu. Hampukmana, mareMaruka
a00 HayKOBI ITPEIMETH MOKYTh BUKJIAIaTUCS aHIJIICHKOK MOBOKO.

TemaTuuHi mMpoekTH: I1HTErpaiisi MOB MOXE BiIOyBaTucs B
pamMKax TeMaTUYHHUX MPOEKTIB. Y YHI MOXKYTh JIOCIIHKYBATH KOHKPETHY
TeMy abo mpoOieMy, BHKOPUCTOBYIOUM SK YKpaiHCbKy, TaK 1
aHTJIACHKY MOBH JJIs1 300py Ta MpeACcTaBiIeHHS 1H(OpMaIli.

MoBHi Ki1yOM Ta 3aX0H: KO MOXKYTh OpPTraHi30BYyBaTH MOBHI
KIyOu Ta 3axoAW, i€ YYHI MalTh MOXIUBICTh CHUIKYBaTHCS
aHTJIICHKOI0 Ta YKpaiHChbKOIO MoBamH. Lle Moxe BKIIIOYaTH YpPOKHU
YKpalHCbKOI Ta aHIJINCBKOI, JITEpaTypHI KIHOCEAaHCH ab0 MOBHI
dbectuBami.

InTepHamionasmizaniss  ypokiB:  iHTerpamisi MOB  MOXeE
BIIOYBaTHCS dYepe3 BKIIOYCHHS MOBHHMX €JIEMEHTIB (HAIpHUKIIA/I,
CIIOBHMKOBUX OJWHMIL 200 BHpa3iB) B YPOKH YKPAiHCHKOI MOBOIO.
Taxi eneMeHTH MOXXYTh TIOTIOMOTTH YYHSIM 3aCBOIOBATH HOBY MOBY, HE
BIJIBITYIOUHM OKPEMHX aHTJHCHKUX YPOKIB.

IIpakTka po3MOBHOI MOBM: TI€IarOTd MOXYTh MiATPUMYBATU
NPaKTUKY PO3MOBHOI MOBH B TIOBCSIKICHHOMY >KHUTTI, HAJAIOUH YUHSIM
MOJKJIUBICTh CHUIKYBATHCS YKPAiHCBKOIO Ta aHIJIIHMCHKOI0O MOBaMHU Ha
ypOKax Ta 1o3a HUMHU.
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Buxopucrannsi OUIIHIBAJIbHMX MiIPYYHHUKIB 1 pecypciB:
BUKOPHUCTAHHS MIJIPYYHUKIB 1 HAaBUAJIBHUX PECYPCIB, SIKI HATAIOTHCS
aHTJIICHKOIO0 Ta YKPAiHCHKOIO MOBAaMH, MOKE TOJIETIIMTH 1HTETpallio
HaBYaHHS 000X MOB.

[{i migxoau JO3BOJISIIOTH YYHSIM HABUATUCS aHIIIMCHKOIO MOBOIO
Ta PO3BUBATA MOBHY KOMITETEHTHICTh, HE BIJIBITYIOUM OKPEMUX MOBHHX
KiaciB. BoHU TakoX CHpUSAIOTH PO3BUTKY OUTIHTBI3MY Ta IMiATOTOBII
YYHIB JI0 KHUTTS B TJI00AJIbHOMY CYCITLIIBCTBI.

MOBO3HABCTBO — HayKa MPO MOBY SIK YHIBEPCAJIbHY HEB1JI'€MHY
BJIACTUBICTD JIFOJMHU, K YHIBEpCAJIbHE SBUIIE, IO CIYKUTh 3aCO00M
CHUIKYBaHHS JIIOJIEH, 3HAPSAIIM OGOPMIICHHSI Ta BHPAXEHHS JTYMOK.
Buxogsun 3 po3ymiHHSA IHTerpaimii SK TIO€THAHHSA  paHIIIe
BIJIOKpEMJICHUX YaCTHH Yy IIlJIe, MOXKHa CTBEp/KYyBaTd, 110 MOBHO-
JITEpaTypHa OCBITHS Taldy3b € BXKE IHTETPOBAHO, OCKUIBKH IMOEAHYE
YKpaiHChbKy =~ MOBY,  MOBJIEHHS,  JIITEPaTypHy  IPOMNEACBTHKY.
TeopeTI/ItIHOIo OCHOBOIO IIbOTO MIXOY € MOJO0XKEHHS PO Te, 10 MOBa
€ IUUIICHUM SIBUIIEM, 1 CBIJIOME OBOJIOAIHHS HEK SK 3aco00M
CIUIKYBaHHS MOYJIMBE JIMIIIE 32 YMOBH KOMITJIEKCHOT'O BUKOPUCTAHHS 11
JIEKCUYHOTO CKJIaay, 3HAHHS TIpaMaTHKH, CIOCO0IB CIIOBOTBOPEHHS,
dboHeTUKH, op(porpa(bi'l' a B MMCEMHOMY MOBJIEHH1 — TaK0 opdorpadii
Ta nyHKTyaLul [2, c.6]. PG3YJ'IBTaTOM 1HTEerpalii Mae CcTatd CHUCTeMa
3HaHb 1 BMIHHA MepellaBaTh iAei Ta METOJH, CIOCOOU po3yMOBo1
misutbHOCTI. TOMy B KOHTEKCTI BHYTPINTHBONPEAMETHO! I1HTETparii
JOMIHAHTOO € THTETpallis 3a 3MICTOM OCBITH. OJIMHHUIICIO 3POIICHHS B
LOMY BUMAAKYy MOXXYTh OyTH €I€MEHTH 3HAYEHHS CJIOBA, JIEKCUYHI Ta
rpamatuyHi.  Ile  MOXIMBO  TOMy, 110, Yy3arajibHIOIOYM  Ta
CUCTEMATH3YIOUM MOBHI 3HaHHS Ta MOBJICHHEBI HABUYKHU, HAOYTI yUHEM
y TOMNepeAHl POKA HABYAHHSA, MU TOBTOPIOEMO, PO3LIMPIOEMO IX 1
BUKOPHCTOBYEMO B HACTYITHUX TEMaXx.

M. IleHTHII0K 110/I0 30BHIIMIHBONPEIMETHUX 3B’SI3KIB 3a3Havae
TaKe: «...MpeAMET «YKpaiHChka MOBa» TICHO IOB’si3aHA 3 JIITEPATypOIO
— MUCTEITBOM CJIOBa, CKapOHUIICIO AYXOBHUX IIHHOCTEH, 110 CHPHUSIE
PO3BUTKOBI MOPAJILHOI, €CTETUYHOI, KOMYHIKaTUBHOI KyJIbTYPH y4HIB,
JEMOHCTPYE VY4YHSM 3pa3kKil BUKOPHCTAaHHA MOBHHMX 3aco0iB st
BUCJIOBJIEHHSI AYMOK, TMOYYTTIB, OMHCY 300pa)KyBaJlbHOTO 1 T. 1H.; 3
ICTOpIEF0 — BHUHUKHEHHS W PO3BUTOK MOB, 3HAY€HHS CIIB,
dpazeonoriaMiB  Ta IHIIMMUA mOpeaMeTamu. KpiM TOro, KoxeH
HaBYAJIbHUN TPEMET Ma€ CBOIO CHCTEMY TE€PMIHIB, 110 CIIUPAETHCA Ha
3arajbH1 JISKCUYHI 3aKOHOMIpHOCT» [3, c. 151].

Anle, SKIIO I1HTErpallisl JIHTBICTUYHUX JTUCHUIUIIH 3 1HIIUMH
IpeAMETaMH  3arajbHONIKUIBHOTO  KypCy  JIaBHO  JIOCHI/IKEHA,
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OOIpyHTOBaHA 1 PO3BMHEHA, SIK 1 IHTErpallisi MOB 3 JIITepaTypamH, TO
cnpobu iHTerpamii MOB MDK €000 (MIKMOBHA IHTETpallis) €
PO3pI3HEHUMH, HEy3arallbHeHMMH, He JOoCiikeHuMu. HaTtomicTb
BUUTEII-IPAKTUKY, IHTYITUBHO BiIUyBarOYX HEOOXIIHICTH 1 KOPUCHICTh
MDKMOBHOI 1HTErpallii, MPOMOHYIOTh CBOIM YUYHSIM YPOKH MI>XMOBHOI
iHTerpanii — OlHapHI, IHTErpoOBaHi, a00 3 eJeMEeHTaMu IHTerpari,
MPUYOMY Ha BCIX PIBHSAX OCBITH, BKJIIOYAIOYM TMOYATKOBY IIKOJY.
Koncraryemo, 1o iHTErpoBaHI ypOKM MOBH 3 JITEPaTypoOl YacTo
3yCTpIYAIOThCA Ha OCBITHIX caliTaxX, a OCh IHTErpamisi YKpaiHChKOi 3
AHTIMCHKOIO JIOBOJII PiJIKE SIBUINIE, XO4a TMEPI JACTIBKU BXKE €, 1 MU
CpoOy€eEMO JOCTIAUTU TAKOTO POy IHTErpallito, ONMUCATH 1i MPUKIA]IH,
3aMpoINOHYBaTH aBTOPCHKUI IHTETPOBAHUMN YPOK.

Tak, nHa caiitTi «Ha ypok» 3HaxoauMO IHTETPOBaHI YpPOKHU
JITEPaTYpHOTrO YWUTAHHS Ta aHriiicekoi MoBu: «Winter adventure»
(«3uMoB1 TIpuroAM»): OIHApHUM YpOK Il 4YeTBepToro kiacy, «Yum
Jierko mpuHOocUTH paaicth iHmuM?» (B. Cyxommuuchkuii «[lokunyTte
KOIIIEHs»): O1HapHUM ypok g npyroro kinacy, «Flowers in Ukrainian
chaplet»: iHTerpoBaHuil ypOK-NIPOEKT Jyisl Tiepiioro kiacy, «National
Symbols of Ukraine»: OiHapumii ypok jyisi mepiioro knacy, «Taras
Shevchenko is a poet, citizen, artisty: BIAKpUTHUNA THTETPOBAHUN 3axij
Uig 4yeTBepToro kiacy, «Tpaauiii cBaTkyBanHs PiznBa y AHmi Ta
VYkpaiHi»: IHTErpoBaHUIl YpOK sl TpeThoro kiacy, «7 Wonders of
Ukraine»: iHTerpoBaHuil ypOK-KOH(EPEHIIisl I YE€TBEPTOro Kiacy,
YpOK TMO03aKJIACHOTO YWTaHHSA. «TBOpPH  aHIMIMCHKUX — JIUTSYUX
NUCHbMEHHUKIB»: IHTEIPOBAaHUI YPOK-TIOJOPOK ISl YETBEPTOro Kiacy,
Ta 1HII1 YUCJICHHI NMPUKIaIU. SKIIO NMPUHIMIMN IHTErpauii JiTeparypu
Ta MOBHU HEOJIHOPA30BO OIKCAaHI y MEAAroriuHii JITeparypl 1 BCEOIUHO
JTOCIIPKEH], MDKMOBHA 1HTErpallis HEJ0CTaTHRO CHCTeMaTH30BaHa Ta
OOrpyHTOBaHa, Xo4a, SIK OyJ0 BXKE€ CKa3aHO BUIIE, OKpeMi MPUKIIATU
IHTErPOBAHUX YPOKIB (DIJIOJIOTTYHOTO CIPSMYBaHHS 3HAaXOJUMO Y
0i10i0TeKax  BYMTENIB-MIPAKTHKIB. OTXKe, MNpUKIaAd  IHTErpamii
«yKpalHChbKa MOBA+aHIJIIMChKa» Y MOYaTKOBI MIKOJI: «IIpUKMETHHK SIK
JacTWHA MOBU B YKPaiHCBHKIA Ta aHTTIMCHKIA MOBax»: OIHApHHUM ypOK
Jis yeTBepToro kiuacy, «li BenuuHicTh MOBa»: GiHApHUI YPOK IS
nepuoro kinacy, «Aoderka» (Po3ramryBaHHs ciB 3a YKpaiHCBKHM Ta
aHTIIACHKUM a(aBiTaMl 3 OpIEHTAIIEI0 Ha Tepiry OYKBY CIIOBA):
IHTErpOBaHMUI YPOK ISl Tiepioro kiacy, «Hassu» (3akpiruieHHs 3HaHb
PO PEUYEHHS, 110 O03HAYAIOTh HAa3BU IMPEAMETIB): IHTEIPOBAHUN YpPOK
mwia 2-ro kiacy, «Ykpaina — e mu / We are Ukraine» («IIpaBomuc
MIPUKMETHHUKIBY»): IHTErpOBaHUI ypok aiist 4-ro knacy, «In the world of
idiomsy» (BUKOPHUCTAHHS 17[I0M): 1HTEIPOBaHUN YpPOK Jjisi 4-TO Kiacy,
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«Cait npodeciit — The World of Professions»: Oinapuuii ypok (ypok-
Mo3aika) aJisa 4-To Kiacy, «3iCTaBJICHHS MOB K CITOCIO X BHBUCHHS»:
OiHapHU# ypok [uis 4-ro kiacy, «Po3BUTOK MoBieHHA. Po3irpyBaHHs
Jiajiory  BIJIMOBIIHO IO 3alpOIIOHOBAHOI CUTYyaIlli CHUIKYBaHHS.
VYkpaiHcbka HalliOHAJIbHA KYXHsD»: IHTETPOBAaHUN YypOK Jyisl 4-TO Kjacy,
«Po3BUTOK 3B’SI3HOTO MOBJEHHS. AymitoBaHHsA. Jliamor. MoHomor»
(Ykpaincbka, aHTTiHChKa MOBH): 1HTETPOBaHHUM ypoOK ajisi 4-ro Kjacy,
«3-T1 ocoba JiecHiB»: IHTETpOBaHUN YpoK i 4-ro Kiacy,
«Heo3nauena ¢opma miecioBa (mouaTkoBa ¢opMma)»: IHTETPOBAaHUI
ypoK miia 4-ro kinacy, «BulllMBaiiMO BI3€pyHKH J0OJ1»: IHTETPOBAaHUMN
ypok-BuimuBka ansi 4-ro knacy, «How Cossacks went to Europey:
IHTErpOBaHUN TMO3aKJIACHUM 3axiJ 3 YKPAiHChKOI MOBM Ta 1HO3EMHHUX
MOB JJ151 4-T0 KJ1acy TOIIIO.

Ak  0aunmo, JOCBIAYEHI  BUUTEI-NIPAKTUKA  IHTYITUBHO
BU3HAYMIIUCH 31 NMUISIXaMH MIKMOBHOT 1HTETpallii, i MK 3p0OUMO CIIpoOy
kiacudikaiii M>KMOBHOTO IHTETPyBaHHS:

MixkmoBHA JIHIBiCTUYHA iHTerpamis: MOPIBHSHHS
JIHTBICTUYHUX SIBUL Yy PI3HUX MOBax (MaeThbCs Ha yBa3l HE BHYTPILLIHS
IHTErpalis MK PI3HUMH TEMaMH, K 1] 4aC BUBYECHHS YKPaiHCHKII
MOBH, a 30BHIIIHSI MDKMOBHA y MEXKax OJHAKOBUX TeM: «IMEHHHK»,
«IIpukmetnuk», «/liecnoBoy, «Tunu pedenn» Tomo) — «Heo3HaueHa
dbopma miecioBa (mouyaTkoBa ¢dopma)»: IHTETPOBAHUN YpOK ISl 4-TO
KJIacy;

MixkMoBHA TeMaTH4HAa (30BHILIHSI) iHTerpamisi: TEeMaTU4YHE
CHUIKYBaHHS PI3HUMH MOBaMM Ha PI3HI TEMH, SIKI € 3HAYUMUMHU JIJIs
PO3BUTKY Y4HIB, HaBYaJibHI a00 TI0O3aKJIaCHI, MOBHI a00 KYJbTYpHI
(MOBa SIK CyCHUIbHE SIBUIIE, HAPOAHI MUCTENTBa, (OJIBKIOP,
MUCTEITBO, JITEpaTypa, My3WKa) 3 HArojloCOM Ha PI3HUX MOBHHX
3ac00ax, sIKI BAKOPUCTOBYIOThCA MpH po3noBifl («CsiT mpodeciit — The
World of Professionsy»: OiHapHMit ypok (Ypok-mo3aika) 1jist 4-ro Kiiacy).

Komo0inoBana (MIKMOBHA JIHIBICTHYHA Ta TeMAaTH4YHA):
MOEAHY€E y cOOl BUBYEHHS JIIHIBICTUYHOTO SIBUILA 3 BUBYEHHSM TEMU
(«Po3BuTtok  moBneHHs. PosirpyBaHHs Aiaiory  BIAMOBIAHO /10
3allpOIIOHOBAHOI CHUTYyallll CHUIKyBaHHS. YKpaiHChKa HaIllOHAJbHA
KyXHs»: ITHTEIpOBaHUM YPOK Jyis 4-ro Kjiacy, « Ykpaina — e mu / We
are Ukraine» («IIpaBonuc NpuKMETHUKIBY): IHTETPOBAHUMN YPOK ISl 4-
ro KJjacy).

[lepmmmii T, MizkMOBHA JIHIBicTHYHA iHTErpauis, nepeadayae
NOpIBHSHHS MOBHUX SIBUII Yy pI3HUX MoBax. Hanpuknazn, yuurens
MIPOTIOHY€E TIOPIBHATH KaTEropii poay Ta 4YHUClIa NPUKMETHUKIB B
YKpalHCBKIN Ta aHIIIKACHKII MOBI.
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Y4YHSIM TPOMOHYETHCS THCHMOBO TIEPEKIIACTH PEYCHHS 3
aHTJIIACHKOI HA YKPAiHChKY MOBY:

Now we are going to translate some sentences from English into
Ukrainian. Write them down.

It was a late autumn day. Ile OyB ocCiHHIi1 JIeHb.

Everything around was dull and colourless. Bce naBkpyru 0yiio
THMSHE.

There were huge grey clouds in the sky. Ha ne61 Oynu BenuuesHi
cipl XxMapu.

[Ticnst 3amucy pedeHb y 30IMIUTH YYHI MIYKalOTh MPUKMETHUKH,
BU3HAYAIOTH iX Pij] Ta YHUCTIO.

OCIHHIHM — 4.p., OJTH.

TBMSIHE — C.p., OJTH.

BEJIMYE3HI — X.P., MH.

{1 cami Kkareropli y4HI BHU3HA4YalOThb B  AHMIIKACHKUX
MIPUKMETHUKAX.

—Let’s find out if there are any categories in English. Do the
adjectives change?

— What about English adjectives? Do they change?

an autumn day — OCIHHIN JCHb

autumn weather — OCIHHS IOr01a

autumn mood — OCIHHIN HaCTpii

BHCHOBOK: B YKpaiHCBKIiil MOBI... B @HIUIIACHKII MOBI...

(YuHi poOJsiTh BUCHOBKHM TIPO Te€, 10 KaTeropii poay Ta yucia
MPUKMETHHKIB B aHTJTIMCHKIM MOBI1 BIJICYTHI.)

Jlo cnenu(piyHO-MOBHHUX 1 MOBJIEHHEBUX TEM HaJIeXKaTh,
Hanpukian «3Byku 1 OykBu. YKpaiHcbka aOeTka», «Cxman. Ilepenoc
CIIIB 13 psiiKa B pANOK», «JIekcuuHe 3HaYeHHs ClioBay, «Dopmu ciioBa
Ta CIHOpigHEH1 cioBa», «YactuHu MOBHMY»; «3acobu  Xym0KHBOI
BHUPA3HOCTI», «YCHa HapoJHAa TBOPYICTHY», «(OCOOIMBOCTI TEPOIKO-
(danTacTuuHOi  Kazkw», «JloOpuii TrymMop 1 CMIX Yy TBOpax
MUCHbMEHHMKIB» Ta 1HIN. I[Ipm MDKMOBHIM 1HTErpari Mpairoe
31CTaBJICHHS MOB SIK 3aC10 iX BUBUEHHS.

Moga BimOMBaEe HAIIOHAIBLHHUN XapakTep, MEHTalITeT. Tomy I
TOBOPSITh, IO JIFOJIMHA CTUTBKH Pa3iB JIFOJWHA, CKUTBKM MOB BOHA 3HAE:
«CKUIBKM MOB TH 3HA€I, CTUIBKM pa3iB TH JIOJWHA», SK CKa3aB
M. Tere. ITinTBEepKEHHSIM IHOTO € CJIOBA BiOMOTO YKPaiHCHKOTO
nucbMeHHUKa Ta (onbkinopucta ['puropiss Hyneru: «Hamionanbha
MOBA — II€ HE JIMIIE 3100YTOK KYJIbTYPH, JYXOBHOI JISUTbHOCTI IEBHOTO
HapoJy, a i 0JJHOYACHO 3700yTOK KYJIbTYPH BChOTO JIFOJICTBA, 00 KOXKHA
MOBa JIOTIOBHIOE 1HIITY, @ Pa30M — BOHU BUTBIP CBITOBOI'O KOJIEKTUBHOTO
JIFOJICBKOTO PO3YMY».
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Koxna MoBa Mae CBOIO TpaMaTuKy. ['paMaTWKu YKpaiHCBKOI 1
aHTJIIChKOT MOB MAaloTh JEsSKI CXOXI PHCH, aje Oarato B YOMY
BIJIPI3HSIOTBCA OAHA BiA oxHoi. [logiOHE B rpamaTukax 1HO3EMHOI Ta
piAHOI MOB JO0lOMara€e HaM OBOJIOJIBATH 1HO3EMHOIO MOBOIO, a
BIIMIHHOCTI CTBOPIOIOTh TPYAHOIIl MiJ 4Yac ii BUBYEHHs. ICHye psn
BIJIMIHHOCTEN B YKPAiHCHKIN Ta aHTJIINCHKIN MOBaX, 30KpeMa, Ha PiBHI
dhoneTkH, MOPQOJIOTii, CHHTAKCHCY Ta JICKCUKOJIOTIi.

Ha donermunomy piBHi: (hoHETHYHA CUCTEMA aHTIIIHCHKOI MOBU
€ CKJIAJHOIO Yepe3 BEINKY KUIbKICTh TU(PTOHTIB (IIOJBOEHHS 3BYKa) Ta
MIPUTOJIOCHUX 3BYKIB. YKpaiHChKa Ma€ neski (OHEMH, SKi BIACYTHI B
aHrmiceki. Hanpuxian, ¢onema «w» (M) € XapaKTEpHOIO JUIS
YKpaiHCHKOI, aje BIACYTHS B aHIINHCHKINA. AHIICbKa, HATOMICTH, Ma€
(donemu, Taki Sk audToHTHU [a1], [e1], [0U], AK1 BIICYTHI B YKpaiHCHKIH,
(dbonemy. AHriilicbka MOBa MICTUTH ABa 3Byku «th» — [0] Ta [J], sKk1
BHMOBJISIFOTHCSI, MOBa PO3TAIllOBaHA B PalOHI BEPXHHOI'O Ta HIXKHHOTO
IepeaHbpOro 3y0a BIAMOBIIHO. YKpaiHCbKa MOBa HE Ma€ IIMX 3BYKIB.
AHTIIACBEKE «1» 3a3BHYali BUMOBISETLCS B CEpPElIMHI CIIB, SIK Y CJIOBI
«cary. YKpaiHChbKa MOBa HE Ma€ 1bOT0 3BYKa, HATOMICTb Yy HI € 3BYK T.

Ha mopdosoriunomy piBHi: B YKpaiHChKIM MOBI IMEHHHKH,
NPUKMETHUKH, 3aiMEHHUKH 1 YHUCTIBHUKH  BIAMIHIOIOTBCA  —
MIPUKMETHUKH, 3aMEHHUKHU 1 TIOPSIKOBI YHUCIIBHUKHU Y3TOJKYIOTHCS 3
IMEHHUKOM Y pOJi, YHCIl Ta BIAMIHKY, a B aHIJIIMCBKIA MOBI
MIPUKMETHUKH, 3aiMEHHUKHU 1 YUCTIBHUKY 3a BIAMIHKAMU Ta POJIaMH HE
3MIHIOIOTBCS. B yKkpaiHCBbKili MOB1 [I€CIOBO Ma€ TpPH 4Yacu —
TETNePIIHIN, MUHYJIWNA, MaWOyTHIM, TOJl SK B aAHIJINACHKIA MOBI €
16 rpamaTHUYHUX YacCiB.

Ha cuHTakcu4HOMY piBHIi: B YKpaiHChKIA MOBI MOPSJIOK CIIB Y
CJIOBOCIIOJIyYEHHI Ta PEYEHHI BIJHOCHO BUIbHUW, HATOMICTh B
aHTJICHKIA MOBI1 TIOPSIOK CIIIB y peyueHH1 cTanuid. B ykpaiHCbkiil MOB1
MIOPSIJIOK CJIIB Y PEUCHHI HE BIUIMBAE HA 3MICT BUCIJIOBJIIOBAHHS TaK, SIK B
aHTMAChbKIA. Bce ToMy, 1o B Hamiiid MOB1 € BIIMIHIOBAHHS CJIIB 1
3aKIHYEHHS, SIKI YITKO MOKAa3ylOTh 3B 30K MDXK CJIOBAMU B PEYCHHI.
JIiiCHO, SIKIIIO TIOMIHSATH MOPSIIOK CIiB B YKPAiHCHKIM, MOXKE 3MIHUTHUCS
aKIICHT BUCJIOBJIIOBAHHS, ajle HE 3MICT.

AHTIICEKAa MOBa BIJIPI3HSIETHCA THM, IO 3B’SI30K MK CIIOBaMHU
Ta 1XHI (PYHKIII BHPAXAIOTHCSI 3a JOIOMOTOI0 IXHBOT'O IIOPSAKY B
peuenHi. Tomy HeOOX1IHO 3HATH MPaBWILHE MICIIE KOKHOIO WieHa B
pEUCHHI, HE IUIyTaTH I1X Ta HE MIHATH YICHH PEYCHHS MICISIMU
(0co0MMBO MiZIMET Ta AOJIATOK), TaK SIK 1€ MOXKE MPU3BECTU JI0 3MIHU
3araJibHOTO 3MICTY PEUYEHHS.
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Ha snexcuunomy piBHi: i1iomu (dpa3eosnoriamMu) HasiBHI B 000X
MOBax Ta MalOTh IIOBHI EKBIBJICHTH, igioMH ((pa3eosoriaMu) He
1 ISraloTh MEPeKIIay 3 OJIHIET MOBY Ha 1HIITY.

HaBeneni BuIle BiJIMIHHOCTI HE BHYEPIYIOTh T'pPaMaTUYHUX
0COOJIMBOCTEM aHTTIMChKOI MOBH TTOPIBHSHO 3 YKPATHCHKOIO.

Jlns Toro, mo0 Kpaiie 3po3yMITH KOXKHY 3 MOB, iX HE0OXiJTHO
MOPIBHIOBATH, TIPU IIbOMY 3BEPTAIOUYHU yBary Ha pI3HICTb Y MEHTAJITETI,
sKa B1JIOMBAETHCS y SBUINAX MOBH (pi3HA CHCTEMa YaciB 1 BIIMIHIOBAHb
— K caM€ BOHA XapaKTepHU3y€ aHIIiHI Ta yKpainig? YoMy KoxxkHOMY
Hapoay KoM(GOPTHO Ta 3aTUIIHO CaMe 31 CBOE0 MOBOIO? YoMy BC1 MOBH
OJIHAKOBO I[IHHI, TaK caMo SK 1 Hapoau? YoMy moTpiOHO Oepertu
HaIllOHAIbHI MOBH?) 3iCTaBJICHHS Ta TOPIBHSHHA BHUXOBYE B Y4YHIB
PO3YMIHHS 1HIIOTO CHOCOOY MHCIEHHS, IHIIMX 3BUYOK Ta TPAAMIIIM,
EMIIaTI0, TOJIEPAHTHICTh, IOBary JO IHIIMX HApOdIB 1 MOB,
YCBIJOMJIEHHS iX YHIKQJIBHOCTI, 110, 0€3yMOBHO, BUXOBYE 1 MOBAry 10
BJIACHO1 MOBH.

Mi’kMOBHA TeMATH4YHA (30BHINIHSA) iHTerpaumia TmoJysirae y
TEMAaTUYHOMY CIUIKYBaHHI PI3HUMH MOBaMU Ha Pi3HI TEMH, SIKI €
3HAYMMHMM JIJIs1 PO3BUTKY YUHIB, HABYAJIbH1 200 MM03aKJIacH1, MOBHI 200
KyJbTYpHI (MOBa SIK CYCIJIbHE SIBUIIE, HAPOIHI MUCTEITBA, (HOJIBKIIOP,
MUCTELTBO, JIiTepaTypa, My3HKa) 3 HarojocoM Ha PI3HUX MOBHUX
3aco0ax, sIKl BAKOPUCTOBYIOThCS TIpH po3noBiji («CiT npodeciii — The
World of Professions»: O1HapHuii ypok (ypok-Mo3aika) /st 4-ro Kiacy);

Haii6inpimn «0aratuMmu» Ha Takl 3B’SI3KH BUSBUJIUCS TEPII TEMH,
NPUCBSIUEHI y3arajJbHEHHIO ¥ cHUcTeMaTH3allli HaBYaJbLHOTO JOCBIAY
Y4HIB, 3400yTOro MiJl 4ac MEpIIOro poKy HaB4aHHs. Tak, mig dac
BUBUYEHHSI TEMHU «3HOBY IO IIKOJM» MOKHAa BCTAaHOBUTH acOIllaTHUBHI
3B’SI3KM 3 TOMIOHUMM TEMaMM I1HIIUX TIpeAMETIB: «S 3MIHIOKOCK.
CkiHuMIuCs KaHiKynIn»; «BunMocs mucatu MUKTaHTH», «3710pOB’S Ta
emorttiiy; «lIkiipHe MUHYJIE 1 MaOyTHE: MU 3MIHUIHCSY; «CKi1agaeMo
pedenHs. Jliamor 1 MoHosior» — «llopu poky: IO MU BIIUYBAEMOM,
«Cait npodeciii», «HaiionaneHa KyxHs», «Bizepynku nomni», «PiaHa
MoBay, «Kpaina mogopoxkeit». Taki TeMu CIIOHYKAarOTh YUHIB IO TYMOK
Ta OOMIHY JIOCBIJJOM JIBOMa MOBaMH, OCOOJIMBO SKIIIO 3aCTOCOBYBAaTH
MOEAHAHHS  MOBJIEHHEBOI  AISUIBHOCTI 3  BUJAMHM  JISUIBHOCTI,
MpUTAMaHHUMHU MOJIOAIIOMY HIKUIBHOMY BIKY — 3 I'pOBOIO, PyXOBOIO,
MYy3WYHOIO, JIPAMAaTUYHOIO, XYAOXHBOIO, TPYAOBOIO, YTBOPIOBATHU
CHUIbHI 30HW HAaBYaHHS, BUXOBAaHHSA, PO3BHUTKY. [HTErpoBaHi YpOKHU
«IHO3eMHOI Ta yKpaiHCHKOi MOB» 3a0€3MeuylOTh BHUKOHAHHS 3aBJIaHb
MOBHO-JIITEPaTypHOI OCBITHBOI Tajly3l, TOMy BUWTEIh 1HO3EMHOI MOBU
Ma€e CaMOCTIITHO y3ro/I)KyBaTy IHTETPOBaHI 3MICTOBI JIHII.
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CrnpoOu HaBuYanbHOI IHTErpalii MOB MK €000 (MIXKMOBHA
IHTerpallisi) € PO3pI3HECHUMH, HEy3arajJbHECHUMH, HE TOCIIIKEHUMHU.
JlocnmiauBiyM HasBHI Marepia 3 [bOIO0 TWTAaHHSA, MU JIAILIN
BHCHOBKY, WO IHTETpOBaHI YpPOKM MOBH 3 JIITEPATypold dYacTo
3yCTPIYalOThCS Ha OCBITHIX calTax, a OCh IHTErpailisi YKpaiHChKOI 3
aHTUIMCBKOI0 — JIOBOJII PiAKe SBHINNE, XO4ya TMO3WTUBHUN €(EeKT
BIIPOBAKEHHS i €JIEMEHTIB HasIBHUIN, TOMY MU CIIpOOYBaIu JOCTIAUTH
TaKOro pojay iHTEerpariro 1 3podutu crpoly Kiacudikallii M>XMOBHOTO
IHTErpyBaHHsA: MIDKMOBHA JIIHTBICTMYHA IHTETpallisi — TOPIBHIHHS
JIHTBICTUYHUX SIBUIIl Yy PI3HUX MOBaX; MIDKMOBHA TeMaTH4YHA
(30BHINIHA) 1HTErpallis, MO0 Mepeadayac TeMaTUYHE CHUIKYBaHHS
PI3HUMH MOBaMHU Ha Pi3HI TEMH, SIKI € 3HAYMMHUMHU JIJIs1 PO3BUTKY YUHIB,
3 HarojlocOM Ha MOBHHX 3ac00ax, sKI BHKOPUCTOBYIOTbCS TpHU
PO3MOBII; KOMOIHOBaHa (MIXXMOBHA JIIHTBICTHYHA Ta TEMAaTW4HA), IO
MOEIHYE y cOO1 BUBUCHHS JIHTBICTUYHOTO SIBUIA 3 BUBYCHHSIM TEMH.
Edext omHouacHOro BHBYEHHS KIIOUYOBHUX TEM Ha MaTepialii pi3HHX
MOB JIa€ MOXJIUBICTb MOTIMOUTH 3HAHHS, OUTBII A€TATbHO PO3TIISIHYTH
3aKOHM PO3BUTKY Ta (PYHKIIOHYBAaHHS MOB, IM0OAUYUTU PI3HI MOBH Y iX
CIUTBHUX Ta OKPEMHX CUCTEMaX.
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